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CONSIGNES DE SÉCURITÉ

Cet appareil ne peut pas être uti l isé par des personnes (dont des enfants) présentant des capacités physiques, 

sensorielles ou mentales réduites ou un manque d’expérience ou de connaissance, à moins qu’elles soient 

supervisées ou que des instructions leur aient été fournies.

Interdiction aux enfants de jouer avec l’appareil, même sous surveil lance.

Le blower ne doit en aucun cas être recouvert et le radiateur ne doit pas être monté sous une prise de courant.  

Le radiateur doit pouvoir être éteint à tout moment. En cas de branchement par fiche, cela doit être possible au 

moyen d’un interrupteur externe. En cas de connexion fixe filaire, le circuit électrique doit être correctement protégé.

Lors du montage du radiateur, veuillez respecter les règles locales/nationales en matière d’installation 
électrique ainsi que nos conditions générales.

MISE AU REBUT CONFORMÉMENT À LA DIRECTIVE DEEE (2012/19/EU)
Le symbole figurant sur la plaque signalétique du radiateur indique que le radiateur ne peut pas être considéré 
comme un déchet ménager, mais qu’il doit être trié. Lorsque le radiateur est arrivé en fin de vie, il doit être 
amené dans un centre de collecte d’équipements électriques et électroniques. Pour en savoir plus sur les 
centres de recyclage et de collecte, veuillez contacter les autorités locales/votre commune ou le service de 
collecte des déchets. Ceci s’applique aux pays dans lesquels ladite directive est entrée en vigueur.

-  Tension d’alimentation : 230 VCA 50 Hz

-  Turbine tangentiel le et résistance PTC intégrées 950W, sécurité anti-surchauffe intégrée 

    par sonde et thermofusible, pi lotage par relais.

-  Puissance maximale de 950W (résistance PTC du blower).

-  Câble d’alimentation de classe II, 800mm, 2 conducteurs.

    Si le câble d’alimentation est endommagé, veuillez contacter votre installateur.  

-  Consommation en veil le : < 0,5 W

-  Contrôle PID (Proportional Integral Derivative) électronique, déclenché par un relais-triac.

-  IPX4

-  Classe II, après installation sous la responsabil ité de l’ installateur (conformément à la norme EN60335-1)

SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES

DÉCLARATION DU CONSTRUCTEUR

Nous déclarons entièrement sous notre responsabil ité que les produits présentés dans ce dépliant portent le 

marquage CE et satisfont à toutes les exigences essentielles des directives et normes harmonisées suivantes :

RED:   Article 3.1a  (Safety):  EN60335-1:2012/ EN60335-2-30:2009 +A11:2012/ EN60335-2-43:2003 

                             +A1:2006+ A2:2008/ EN62233:2008

          Article 3.1b  (EMC): draft ETSI EN301489-1 V2.2.0 (2017)/ draft ETSI EN301489-3 V2.1.1 (2017)

          Article 3.2    (RF): ETSI EN 300440 V2.1.1 (2017)

ROHS: EN50581:2012 

et qu’i ls sont fabriqués selon les processus certif iés ISO 9001 V2015.

Cet appareil est conforme à la directive européenne ECO Design 2015/1188.

Conditions de garantie : 

cf.  
www.vasco-group.eu

Exigences en termes d’information pour les appareils électriques destinés 
au chauffage décentralisé

Caractéristique Symbole Valeur Unité

Puissance
Puissance nominale P nom 0.95 kW

Puissance minimale P min 0 kW

Puissance maximale continue P max, c 0,95 kW

Consommation électrique supplémentaire
À puissance nominale el max 0.000 kW

À puissance minimale el min 0.000 kW

En veille el sb 0.0005 kW

Type d’émission calorifique/contrôle de la température de la pièce
Contrôle électronique de la température de la pièce + temporisateur hebdomadaire

Autres options de contrôle
Contrôle de la température de la pièce, avec détection de fenêtre ouverte

Contrôle de la température de la pièce, avec détecteur de présence 

Avec option de télécommande 

Données de contact
Cf. plaque signalétique sur le radiateur
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Retirez le cache des piles, situé à 

l’avant de la télécommande RF.

Insérez les deux piles AA fournies avec l’appareil. 

Lorsque vous insérez les piles, veillez à respecter 

la polarité indiquée par les signes gravés sur la 

télécommande RF.

Replacez le cache des piles.

INSTALLATION DES PILES DE LA TÉLÉCOMMANDE RF EN OPTION

MONTAGE DE LA TÉLÉCOMMANDE RF EN OPTION 

Dévissez les deux vis situées

sous la télécommande RF.

x2

Fixation au mur

Fixez solidement l’applique murale 

à l’aide des deux vis fournies avec 

l’appareil. Utilisez, pour ce faire, les 

trous horizontaux et verticaux.

Fixation sur pied

Insérez les deux

tiges dans l’applique

murale.

Faites glisser le pied

vers la droite.

COUPLAGE DE LA TÉLÉCOMMANDE RF EN OPTION

1.  Placez le blower en mode Protection antigel en enfonçant le bouton            3 x. Puis placez le blower en mode 

     couplage en enfonçant le bouton         pendant 5 secondes. PAIR et         clignotent.OK

5 sec.

2.  Placez la télécommande RF en mode Protection antigel en enfonçant le bouton           3 x et en enfonçant le 

     bouton        pendant 5 secondes.

mode 

OK

COUPLAGE RF:

mode 
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Indicateur de consommation5

Sélection des modes de fonctionnement1

Enregistrer les paramètres3

Boost4

Bouton «moins» et «plus» servant à régler les

températures et le programme hebdomadaire
2

21

3

4

6

8

2

5

Indicateur de chauffage1

Jours de la semaine (1 = Lundi ... 7= Dimanche)3

Affichage de la température souhaitée

4 Indicateur de détection de présence

5

Pavé numérique verrouillé6

Indicateur de détection fenêtre ouverte2

                                  Modes de fonctionnement : 

  Mode Auto       Mode Confort        Mode Éco        Mode Protection antigel

    Mode mise à l’heure et réglage du jour        Mode Programmation         Réglages

8 

7

Indicateur du Boost7

3.  Lorsque la télécommande RF et le blower sont connectés, le symbole         apparaît reste à l’écran en   

     permanence.

Placez le blower en mode Protection antigel et après 

appuyez sur les boutons           et          sur le blower 

pendant au moins 5 sec.

mode    

5 sec.

ANNULATION DU COUPLAGE RF:

Par le blower:

Placez la telecommande RF en mode Protection antigel 

et en enfoncant le bouton            et            pendant 

5 secondes.

mode    

Par la telecommande RF:

Lorsque la telecommande RF et le blower sont déconnectes, le symbole          disparaît sur les deux écrans. 

5 sec.

FONCTIONNEMENT

• Aperçu des boutons • Aperçu des indicateurs
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Jours de la semaine (1= lundi, ..., 7= dimanche)Compartiment des piles

Sélection des modes de fonctionnement

Boutons « moins » et «plus » servant à régler

les températures, les heures, les dates et et le

programme hebdomadaire

Enregistrer les paramètres

5

6

71

3 4

2

1

2

3

4

Bouton du mode Boost

Sélectioner la température

Écran LCD

5

6

7

1

3

4

5

2

Consigne/informations

relatives à la température 

Consomarion énérgétique 

Température ambiante

mesurée

Témoin indicateur du

mode boost

Indicateur de détection

de fenêtre ouverte

Pavé numérique verrouillé

9

11

12

13

10

Indicateur de chauffage

Indicateur de batterie 

faible

Indicateur de détection

de présence

Indicateur de transmission

radio

Indicateur de valeur

min./max.

          
                   Modes de foncionnement   

  Mode Auto      Mode Confort    Mode Éco      Mode Protection antigel 

   Mode de réglage de l’heure et de la date      Mode de programmation      Paramètres

8

10

9

1376

4

5

3

2

1

8
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C

12
11

6

3

Lors de la première ut i l isat ion, le bouton (commutateur) s i tué au dessous de le blower est sur I  :  l ’apparei l  est en 

fonct ionnement.

MODE MARCHE/VEILLE

FONCTIONNEMENT DE LA TÉLÉCOMMANDE RF EN OPTION

• Aperçu des indicateurs• Aperçu des boutons
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•           Mode automatique (3 situations)

1     Programme hebdomadaire

Si un programme hebdomadaire a été défini, le radiateur basculera automatiquement entre les modes Confort et Eco.

En cas de coupure de courant de plus de 16h, le jour et l’heure devront être réinitialisés, le programme 
hebdomadaire demeurera en permanence sur le gâteau. Dans le cas d’une télécommande RF couplé gardez 
également le jour et l’heure en mémoire.

2     Programme hebdomadaire non défini

La auto adaptive programmation est activée par défaut lors de la première mise 

en service.

MODE DE FONCTIONNEMENT

La touche  vous permet de sélectionner un mode de fonctionnement adapté 

à vos besoins

Schéma d’enchaînement des modes :

Auto Confort Éco Protection antigel

2- Uti l isez un aspirateur pour él iminer la poussière déposée sur le f i l tre. Si le f i l tre est très sale, lavez-le sous le robinet   

    d’eau avec une éponge humide. Après avoir lavé le f i l tre, laissez-le bien sécher.

 Important: il est recommandé de nettoyer le filtre au moins une fois par moi si l
’inscription FILE    

                 s’affiche sur l’écran prématurément.

3- Remettez le fi ltre dans son logement en l’ insérant dans les glissières.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE DU FILTRE

Le blower est équipée d’un fi ltre anti-poussière 

amovible qui retient les impuretés de l’air dans la 

pièce. Lorsque le fi ltre est saturé, l’accumulation de 

poussière peut provoquer son arrêt.

En mode Boost, l’ inscription FILE apparaît sur 

l’afficheur.

Avant toute opération de retrait du fi ltre, arrêtez l’apparail en appuyant 

sur le bouton (commutateur) situé au dessous de le blower.

1- Tirez la languette du filtre vers la droite ou la gauche, vers un coté,  

    puis sortez-le de son logement.

FILE
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RÉGLAGE DE LA TEMPÉRATURE CONFORT

Le réglage de la température Confort est accessible 

uniquement depuis les modes Auto et Confort. 

Elle est pré-réglée à 19°C.

A l’aide de       et       vous pouvez régler la température 

de 7°C à 30°C par intervalle de 0,5°C.

R
F

B
L

O
W

E
R

BOOST

Important : le mode Boost peut être activé à tout moment, quel que soit le mode de fonctionnement en cours 

(Auto, Confort, Éco ou Protection antigel).

Premier appui = Boost.

Pendant la première minute, vous pouvez modifier la 

durée du mode Boost de 0 à la durée maximale

autorisée du mode Boost, en utilisant les boutons

       et       . Votre modification sera enregistrée et

appliquée lors de la prochaine utilisation de Boost.

Commentaire : après une minute, vous pouvez modifier la durée de manière temporaire. Votre sélection ne s’appliquera

                       qu’au Boost actif et ne sera, par conséquent, pas récurrente.

Le mode Boost peut s’arrêter pour 2 raisons : 

1)  FILE apparaît sur l’afficheur :

Le Blower s’arrête. Vérifiez à ce que rien ne soit placé 

devant la grille de ventilation pour ne pas bloquer le 

flux d’air. Le filtre peut être obstrué par la poussière, 

il doit être nettoyé.

Remarque : si le fi ltre est obstrué ou si la gril le est involontairement couverte, un capteur spécial éteindra l’appareil. 

Le fonctionnement normal de l’appareil reprendra lors de la prochaine mise en route si le fi ltre ou la gril le n’est pas 

obstruée et seulement après le refroidissement de le blower.
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FILE

RÉGLAGE DE LA TEMPÉRATURE ÉCO

Le réglage de la température Éco est accessible depuis

l’Éco Mode. Elle est pré-réglée à 15°C.

A l’aide de        et       vous pouvez régler la température 

de 12°C à 15°C par intervalle de 0,5°C.
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•   Mode Confort

Mode Confort permanent, le sèche-serviettes fonctionne

24h/24h à la température réglée (par exemple 19°C).  

Le niveau de température Confort est réglable par     

l’utilisateur.

•   Mode Éco

Non-stop Éco mode. L’appareil est activé 24 sur 24 pour 

atteindre la température désirée (ex. 15°C). Ceci permet 

de faire un abaissement sans dérégler la température 

Confort. Activez ce mode pour des absences de courte 

durée (entre 2h et 24h) et pendant la nuit. La température 

Éco mode peut être installée par l’utilisateur.

•   Mode Protection antigel

Mode protection Hors-gel, permet de sécuriser les

installations d’un logement contre le gel en maintenant 

une température permanente de 7°C.

Activez ce mode pour des absences prolongées (plus 

de cinq jours).
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CONSOMMATION D’ÉNERGIE

Dans l’afficheur, un sélecteur indique le niveau de consommation d’énergie en se positionnant automatiquement en face 

d’une couleur : rouge, orange ou vert. La jauge apparaît dans les modes Auto, Confort, Éco et Hors-gel, quel que soit le 

niveau de température.

C - Rouge

Durée de boost longue

Durée de Boost 

> 60 min

B - Orange

Durée de boost moyenne

30 min < 

Durée de Boost 

 60 min

A - Vert

Durée de boost idéale

Durée de Boost 

 30 min

• Affichage de la consommation énergétique estimée en kWh 

 Pour voir cette estimation, placez-vous en mode Auto, Confort, Éco ou Protection antigel, puis appuyez sur .

 Pour quitter le mode d’affichage de la consommation, appuyez sur n’importe quel bouton et l’appareil reviendra

   automatiquement au dernier mode actif.

• De energiemeter resetten

 Om de energiemeter te resetten gaat u vanuit Auto-, Comfort-, Eco- of Vorstbeveiligingsmodus als volgt te werk:

1- Appuyez sur  .

2-  Enfoncez simultanément  et  pendant plus de 

    5 secondes. Pour quitter la réinitialisation du compteur

    énergétique, appuyez sur n’importe quel bouton et   

    l’appareil reviendra automatiquement au dernier mode actif.
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d75'

d40'

d20'

Second appui = annulation du Boost. 

Les voyants du mode précédemment actif s’allument et la température de consigne s’affiche.

Le blower s’arrête mais le mode Boost est toujours actif : 

le décompte est toujours affiché, le symbole boost sur 

l’afficheur et le témoin de chauffe clignotent. Lorsque la 

température descendra au dessous de la température 

maximum autorisée, le blower sera réactivée jusqu’à la 

fin du décompte.

2) Si la température ambiante atteint la température maximum du Boost pendant le décompte :
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Lorsque le blower se coupe, la fonction post-ventilation 

se met en marche. Cette fonctionnalité permet de 

préservee blower, assurant un refroidissement plus rapide 

des composants internes suite à une période de chauffe. 

Un décompte apparait alors à l’écran et les touches du 

claviers restent inactives durant cette période.

POST-VENTILATION
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• Verrouillage du pavé numérique

 Pour verrouiller le pavé numérique, maintenez les

   boutons  et  tenfoncés pendant 10 secondes.

   Le symbole de cadenasl  apparaît à l’écran.

   Le pavé numérique est verrouil lé.

•  Déverrouillage du pavé numérique

 Pour déverrouiller le pavé numérique, maintenez à nouveau 

   les boutons  et  enfoncés pendant 10 secondes. 

   Le symbole de cadenas  disparaît de l’écran. 

   Le pavé numérique est déverrouil lé.

1- Depuis les modes Auto, Confort, Éco ou Protection

     antigel, appuyez sur  pendant 5 secondes.

2- Les deux chiffres des heures clignotent alors. Si

    vous maintenez les touches  ou   enfoncées,

    les heures défileront rapidement. 

 Pour enregistrer, appuyez sur  .

VERROUILLAGE/DÉVERROUILLAGE DU PAVÉ NUMÉRIQUE
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DÉFINIR L’HEURE ET LE JOUR

3- Les deux chiffres des minutes clignotent ensuite.

 Appuyez sur    ou    pour changer les 

 minutes. 

 Pour enregistrer, appuyez sur  .

4-  Le curseur situé au-dessus du numéro 1 (ce qui

     correspond au lundi) se mettra alors à clignoter.

     Sélectionnez la date en utilisant    ou   .  

    Pour enregistrer, appuyez sur  .

5-  Pour modifier et/ou définir le programme hebdomadaire, appuyez sur  . 

    Pour quitter le mode de programmation des heures et dates, enfoncez le bouton 

     à trois reprises.

Lundi 1 Vendredi 5

Mardi 2 Samedi 6

Mercredi 3 Dimanche 7

Jeudi 4

3

10 sec.
10 sec.
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DÉFINIR LE PROGRAMME HEBDOMADAIRE

ConFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCooooooooooooooooooooooooooonnnnnnnnnnnnFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFFF

5 sec.21

06.30. 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000666666666666666666666666666666666666666.3333333333333333333333333333333333333300000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000.

1 2

22.30. 000000000000000000000000000000000000000000000000000000022222222222222222222222222222222222222222222222222222222222222222222222222222222222222222222222222222222222222222222222222222222.33333333333333333333333333000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000.

1 2

1

11

5 sec.
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1 2 3 4 5 6 71 222222222222222222222222 33333 4444444444444444444444 55555 666666666666666666666666 7

1 2 3 4 5 6 7

Auto
1    2    3    4    5    6    7

Auto
1    2    3    4    5    6    7

oooooooooooooooooooooooooooooooooAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAutttttttttttttttttttttttttttttttttttttoooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

1 2

- Auto:  l ’appareil fonctionne en auto adaptive programmation

-  Comfort: l ’appareil fonctionne en mode Confort permanent pour les 24h de la journée sélectionnée.

-  Éco: l ’appareil fonctionne en mode Éco permanent pour les 24h de la journée sélectionnée.

-  P1: votre appareil fonctionne en mode Confort pour 1 bloc de temps p.e. de 6 h à 22 h (et en mode Éco de 22 h à 6 h).

-  P2: votre appareil fonctionne en mode Confort pour 2 blocs de temps p.e. de 6 h à 7h30, 7h 730 et de 22 h à 23h30   

        (et en mode Éco de 7h30 à 22 h et de 23h30 à 6 h).

-  P3: votre appareil fonctionne en mode Confort pour 3 blocs de temps p.e. de 6 h à 7h30, de 18 h à 19h30 et de 22 h   

       à 23h30 (et en mode Éco de 23h30 à 6 h, de 7h30 à 18 h et de 19h30 à 22 h).

Remarque: si les horaires standard de P1, P2 et P3 ne vous conviennent pas, vous pouvez les modifier, mais
cette heure s’applique à tous les jours de la semaine pour lesquels P1, P2 ou P3 est défini.

APERÇU DES PROGRAMMES

Auto Confort Éco P1 P2 P3

1-       À partir du mode Auto, Confort, Éco ou Protection 

antigel, appuyez sur  pendant 5 secondes.

Une fois le curseur positionné sous le symbole 

mise à l’heure , effectuez un nouvel appui court 

sur  . 

2.1 - Le curseur se positionne automatiquement sous    

       Prog et les jours de la semaine sont tous 

       affichés.

       Le programme par défaut Auto. 

2.2 - Appuyez sur   ou  .  

        Le programme affecté par défaut, Auto, 

        clignote. 

        I l s’applique pour tous les jours de la semaine. 
 

3- Sélectionnez le programme souhaité avec       ou              

           . 

    Si vous le souhaitez, les temps standard peuvent

    être ajustés: appuyez sur        pendant au moins

    5 secondes.

    Si les heures standard s’appliquent: appuyez sur

           pour définir le jour suivant (passez à l’étape 4).

3.1- L’heure de début clignote et avec        ou         

       vous pouvez modifier cette heure toutes les

       30 minutes. 

       Appuyez sur        pour enregistrer.

3.2- L’heure de fin clignote et avec        ou        vous   

       pouvez modifier cette heure toutes les 30 

       minutes.

       Appuyez sur       pour enregistrer.
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EXCEPTION TEMPORAIRE SUR LE PROGRAMME HEBDOMADAIRE

Cette fonctionnalité vous permet de modifier la température définie jusqu’au prochain changement de température 

prévu ou jusqu’à la transition à minuit.

Exemple :

1-    L’appareil est en mode Auto et le programme

     actif est Éco à 15,5 °C.

3-  Cette modification sera automatiquement

     supprimée lors du prochain changement de

     programme ou de la transition à minuit.
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3333333333

3

EXCEPTION TEMPORAIRE DE DURÉE BOOST EN MODE AUTO

Cette fonctionnalité vous permet de modifier temporaire la durée Boost si le Boost était instal lé en  Mode Auto. 

Ce temps sera pas sauver pour un cycle automatique ou manuelle.

Exemple :

1-    L’appareil est en mode Auto et le programme

     actif est Comfort 19,0°C. Un cycle Boost 

     automatique est en court. 

     

2-   En appuyant sur  ou  , vous pouvez régler 

temporairement le temps Boost désirée à 70 

minutes (par exemple). 

   

3-   Cette modification sera automatiquement

     supprimée à la fin du cycle Boost.
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3 d60'

d70'ddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddddd77777777777777777777777777777777777777777777777777000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000'''''''''''''''''''''''''''''''''''''''

19.0c

4- Le deuxième jour (mardi) clignote. 

    Répétez la procédure décrite ci-dessus pour 

    chaque jour de la semaine.

5- Une fois que vous avez sélectionné un programme pour chaque jour, confirmez votre sélection en appuyant sur       . 

    Les jours de la semaine apparaissent à l’écran avec les programmes que vous leur avez définis. Appuyez deux fois sur             

           pour quitter le mode de programmation et revenir au «Mode automatique». Si vous n’appuyez sur aucune touche    

   pendant quelques minutes, l’appareil repasse automatiquement en «Mode automatique».          

VOIR LE PROGRAMME HEBDOMADAIRE

Depuis les modes Auto, Confort, Éco ou Protection antigel, appuyez sur  pendant 5 secondes. Appuyez deux fois sur  

 . Les programmes que vous avez sélectionnés pour chaque jour de la semaine (Confort, Éco, P1,P2 ou P3 défileront 

à l’écran.  Pour quitter l’aperçu de la programmation, appuyez deux fois sur  .

2-   Vous pouvez, par exemple, régler temporai-

     rement la température désirée sur 18 °C à 

     l’aide des boutons        ou       .
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DÉTECTION DE FENÊTRE OUVERTE

La détection de fenêtre ouverte est sensible aux fluctuations de température. La centrale répond aux fenêtres ouvertes en

fonction de divers paramètres: réglage de la température, montée et descente de la température ambiante, température

extérieure, emplacement de la centrale, etc. Si la centrale se trouve à proximité d’une porte avant, la détection d’air peut

être perturbée lorsque on ouvre la porte. En cas de problème, nous vous recommandons de désactiver la détection de

fenêtre, voir réglages installateur.

Lorsque la commande passe à un cycle de réduction de la température en ouvrant une fenêtre, un compteur apparaît sur

l’affichage pour indiquer la durée du cycle de la Protection antigel. Le compteur est automatiquement remis à zéro lors 

de la prochaine activation de la protection antigel. En appuyant sur un bouton, le mode Protection antigel est désactivé.

Remarque: si une augmentation de température est détectée, la commande reviendra automatiquement au mode précédent.

                  

    Informations importantes

Le détecteur de présence/d’absence est sensible aux variations de température et à la lumière; i l est susceptible 

d’être perturbé par les éléments ci-dessous :

- Sources de chaud ou de froid telles que bouches d’air pulsé, lampes, climatiseurs.

- Surfaces réfléchissantes telles que les miroirs.

- Passage d’un animal dans la zone de détection.

- Objets se déplaçant avec le vent comme les rideaux, les voilages ou les plantes.

DÉTECTION DE PRÉSENCE D’ABSENCE

 Présentation  

Votre blower s’adapte à votre rythme de vie tout en maîtrisant votre consommation d’énergie.

Grâce à son capteur infrarouge frontal, votre blower optimise la gestion du chauffage 

de manière intelligente : il détecte les mouvements dans la pièce où il est installé et en 

cas d’absence, procède à un abaissement automatique et progressif de la température

de consigne par paliers successifs : écono-mies d’énergies assurées. 

Pour assurer son bon fonctionnement, veillez à ne pas obturer le champ de vision du 

détecteur par un obstacle quelconque (rideaux, meubles...).

Abaissement de la température par périodes d’inoccupation

Note :

Lorsqu’une présence est détectée dans la pièce, l’appareil revient automatiquement au mode initial.

Périodes d’inoccupation * Abaissement de la température de consigne *

72 heures Hors-gel

 60°  60° 

Zone active

Zone inactive

Vue de dessus Vue de côté

20° 

0° 

*Réglages usine - peuvent pas être changer
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RÉTRO-ÉCLAIRAGE

1- il y a 3 options disponibles :

 L1 =     rétro-éclairage permanent : l’écran reste tout le temps allumé. 

             L’écran s’allume lors d’un appui sur une touche.

 L2 =  rétro-éclairage permanent : l’écran reste tout le temps allumé.

 L3 =  dans cette version l’apparei l fonctionne comme mode L1.

L’option L3 est définie par défaut.

Appuyez sur la touche    ou    souhaité.
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RÉGLAGES UTILISATEUR

ACCÈS

A partir du mode Auto, Confort, Éco ou Protection antigel :

Écrans d’information
 

1

Écrans d’information
 

1

User = réglages 

utilisateur

                     

                                       

Appui long 5 
secondes

                  

Appui bref

                     

                                       
2 appuis   

bref

Schéma d’enchaînement des réglages :

Rétro-éclairage          Température protect ion ant igel           Durée max. du Boost        

Température max. du Boost           Retour aux réglages usine

2-  Pour val ider et passer au réglage suivant, appuyez sur  . 

Pour val ider et sort ir les réglages appuyez 2x sur       .

Votre appareil est pré-réglé à 7°C, vous pouvez faire varier la valeur de la 

consigne Hors-gel de 5°C à 11°C par intervalle de 0,5°C.

TEMPÉRATURE PROTECTION ANTIGEL

1-  Appuyez sur  ou  pour aff icher la valeur 

souhaitée.

2- Pour valider et passer au réglage suivant, appuyez 

    sur  . 

    Pour valider et sortir les réglages appuyez 2x 

    sur  .
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YES

5 sec.
5 sec.

no

rESt

DURÉE MAX. DU BOOST

La durée maximale du Boost est préréglée à 60 minutes. Vous pouvez la faire varier de 30 à 90 minutes par intervalle 

de 30 minutes.

1- Le symbole Boost et l’ indicateur de chauffage 

     apparaissent à l’écran et la durée réglée de 60 

     minutes clignote.

2- Appuyez sur  ou  pour afficher la durée 

     souhaitée.

3-   Pour valider et passer automatiquement au réglage 

suivant, appuyez sur  . Pour valider et sortir 

les réglages, appuyez 2x sur  .

TEMPÉRATURE MAX. DU BOOST

Lorsque le Boost est activé, le radiateur doit chauffer la pièce jusqu’à la l imite de température. Lorsqu’elle est 

atteinte, le Boost s’arrête automatiquement. 

Elle est préréglée à 25°C, vous pouvez la faire varier de 20°C à 35°C par intervalle de 1°C.

1-  Le symbole Boost et l’ indicateur de chauffage 

     apparaissent à l’écran et la température max. du 

     Boost clignote.

2-    Vous pouvez régler la température par appuis 

     successif sur  ou  par pas de 1°C, 

     jusqu’à 35°C.

3-    Pour valider et passer automatiquement au réglage 

    suivant, appuyez sur  . Pour valider et sortir    

    les réglages, appuyez 2x sur  .

RETOUR AUX RÉGLAGES USINE

1-   rest s’affiche 1 seconde.

2-  nO clignote. Appuyez sur  ou  pour 

     sélectionner Yes .

3-  Appuyez 5 secondes sur  . 

    L’appareil retourne dans sa configuration 

   d’origine et revient automatiquement en mode 

   Auto.
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FRGénéral

Température Confort 19 °C

Temperatuur Éco 15 °C

Durée max. du Boost 60 min.

Verrouil lage clavier Désactivé

Réglages utilisateur

Rétro-écla i rage L3

Température protection antigel 7 °C

Durée max. du Boost 60 min.

Température max. du Boost 25 °C

Appuyez 2x sur        pour valider et dortir des réglages.
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 Présentation

Vous pouvez définir vous-même le code PIN à 4 chiffres qui, lorsqu’i l  est activé, i l  rend indisponible les fonctions 

suivantes:

-    Sélection du mode Confort: seuls les modes Auto, Eco et Protection Antigel sont disponibles.

-     Réglage de la température de Confort, Eco et Protections Antigel.

-    Changer le programme hebdomadaire.       

-    Réglage de la détection de fenêtre ouverte.

-    Réglage de la détection de présence/absence.

CODE PIN DE VERROUILLAGE

RÉGLAGES INSTALLATEUR

ACCÈS

Schéma d’enchaînement des réglages :

Détection d’ouverture de fenêtre          Détection de présence/absence     

     Code PIN de verrouillage          Retour aux réglages usine

A partir du mode Auto, Confort, Éco ou Protection antigel :

2 appuis  

bref

Écrans d’information

1

Écrans d’information

 

1
Appui long 5 

secondes

1

Appui long  
10 secondes

3

InSt =                  
réglages installateur                   

Appui bref

4

2

   

DÉTECTION D’OUVERTURE DE FENÊTRE

2-  Appuyez sur    ou   .

 On = Détection d’ouverture de fenêtre activé.

  OFF = Détection d’ouverture de fenêtre désactivé. 

3-  Appuyez sur  pour valider et passer au 

    réglage suivant. Pour valider et sortir les réglages, 

    appuyez 3x sur  .

1-  Le mode est activé par défaut.

DÉTECTION DE PRÉSENCE/ABSENCE

1-  Le mode est activé par défaut.

2-  Appuyez sur    ou   .

 On    =   Détection de présence/absence activé 

 OFF =   Détection de présence/absence désactivé

3-  Appuyez sur  pour valider et passer au 

    réglage suivant. Pour valider et sortir les réglages, 

    appuyez 3x sur  .
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On

5 sec.
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2358

OOOO

1 2

5 sec.

1 2

Lors de la première utilisation de la protection “verrouillage par code PIN”, 3 étapes importantes sont nécessaires :

1-  Init ial isation du code PIN, saisir le code PIN par défaut (0000) pour accéder à la fonction.

2-   Activation du code PIN pour verrouil ler les réglages qui seront protégés par code PIN.

3-   Personnalisation du code PIN, remplacer (0000) par son code personnalisé à quatre chiffres.

Le code PIN est désormais activé. 

Toute modification des réglages listés dans 

“Présentation” est impossible.

2- Appuyez sur  pour valider et passer au    

    réglage suivant.

 Activation/Désactivation du code PIN

1- OFF apparaît sur l’afficheur.

 Appuyez sur  ou  pour activer le code PIN.

 On     =  code PIN activé

    OFF  =   code PIN désactivé

 Initialisation du code PIN = ‘0000’

Par défaut, le code PIN n’est pas activé= OFF

1-   Le code PIN enregistré par défaut est 0000.

  A l’aide de  ou   sélectionnez le chiffre 0. 

Celui-ci clignote,validez en appuyant sur  .

Le code PIN est initialisé, l’appareil vous propose 

automatiquement le réglage suivant : activation du code PIN.

2-   Pour les chiffres restants, sélectionnez le chiffre 0 

    par appui sur        . 

  Lorsque 0000 s’affiche, appuyez une nouvelle fois 

sur         pour valider.

1-  Lorsque On s’affiche, appuyez sur        pendant 

    au moins 5 secondes.

 Personnalisation du code PIN

Appuyez 3x sur         pour valider et sortir les réglages.

2- Le code 0000 s’affiche et le 1er chiffre clignote.  

    A l’aide de  ou  , sélectionnez le chiffre   

    souhaité puis appuyez sur  pour le valider. 

    Procédez de la même manière pour les 3 chiffres 

    restants.

3- Appuyez sur  pour valider. Le nouveau code 

    est désormais enregistré.

4- Appuyez sur  une nouvelle fois pour sortir du  

    mode de paramétrage du code PIN et revenir au   

    début des réglages installateur.
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Général

Température Confort 19 °C

Temperatuur Éco 15 °C

Durée max. du Boost 60 min.

Verrouil lage clavier Désactivé

Réglages utilisateur

Rétro-écla i rage L3

Température protection antigel 7 °C

Durée max. du Boost 60 min.

Température max. du Boost 25 °C

Réglages installateur

Détection d’ouverture de fenêtre Activé

Détection de présence/absence Activé

Code PIN de verouillage Désactivé

Code PIN 0000
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RETOUR AUX RÉGLAGES USINE

Si la protection par Code PIN est désactivée, vous pouvez remettre les paramètres uti l isateurs et installateurs à leur valeur 

d’origine.

1-  rest s’affiche.

2- nO c l ignote. 

    Appuyez sur  ou  pour sélectionner yes.

3- Appuyez 5 secondes sur        . 

    L’appareil retourne dans sa configuration d’origine 

    et revient automatiquement en mode Auto.

Appuyez 3 x sur         pour valider et sortir des réglages.
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RÉGLAGES INSTALLATEUR AVANCÉS

Séquence de paramétrage :

Étalonnage du capteur de température       Température de sécurité interne maximale         Ajustement Hysteresis  

    Retour aux réglages usine

ACCÈS

A partir du mode Auto, Confort, Éco ou Protection antigel :

Écrans d’information

1

Écrans d’information
 

1

Écran d’information

                     

                                       

Appuyez 5 
secondes

                     

                                       

2 appuis  

bref

                     

                                       

Appui long  
10 secondes

                  

Appui bref

Appui long et simultanée 

10 secondes

Pro = Réglages 

installateur avancés

ÉTALONNAGE DU CAPTEUR DE TEMPÉRATURE 

 Aperçu 

Cette opération est uniquement réservée aux installateurs professionnels. 
Toute modification inadéquate entraînerait des dérèglements de contrôle. 

 Étalonnage 

1-  Si la différence par rapport à la température ambiante est négative, exemple :  
    Température définie (celle que vous souhaitez) = 20 °C.    

    Température ambiante (celle que vous lisez sur un thermomètre fiable) = 18 °C.  

    Différence mesurée : -2 °C.

Avant d’effectuer l’étalonnage, il est recommandé d’attendre 4 h après la modification de la température 
définie pour s’assurer que la température ambiante soit stabilisée.

Pour corriger la valeur, procédez comme suit :

Température du capteur = 24 °C.

Abaissez la température mesurée par le capteur de 

température ambiante de 2 °C en appuyant sur        .            

Pour valider la nouvelle valeur, appuyez sur        . 

Pour sortir les réglages, appuyez 3 fois sur        .
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Pour valider et sortir les réglages d’installateur avancés appuyez 3x sur       .

L’hystérésis du blower (seuil de l’interrupteur marche/arrêt) pour contrôler 

la température Confort, Eco ou max. du Boost peut être ajustée.

La valeur hysteresis est préréglée à 1°C. Vous pouvez ajuster cette valeur 

entre 0.5°C et 3°C à des intervalles de 0.5°C. 

Ex. La température Eco réglée est 12°C, l’hystérésis est 1°C.

Le blower démarre lorsque la température ambiante  11,5 ° C et s’arrête 

lorsque la température ambiante > 12,5 ° C.

Appuyez sur        ou        et puis sur        pour enregistrer.

Si vous ne souhaitez pas changer la valeur, appuyez sur        : l’ apareil 

retourne automatiquement pour installer le réglage suivant.

Important: Les ajustements peuvent seulement être faites par des Installateurs Professionnels.

AJUSTEMENT HYSTERESIS

1 2
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Pro23.0c
O

2.0

Pro21.0c
O

2.0

3 sec.

TEMPÉRATURE DE SÉCURITÉ INTERNE MAXIMALE

1 2
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2- Si la différence par rapport à la température ambiante est positive, exemple :

    Température définie (celle que vous souhaitez) = 19 °C.    

    Température ambiante (celle que vous lisez sur un thermomètre fiable) = 21 °C.    

    Différence mesurée : +2 °C.

Pour corriger la valeur, procédez comme suit :

Température du capteur = 21 °C.

Augmentez la température mesurée par le capteur 

de température ambiante de 2 °C en appuyant 

sur       . 

Pour valider la nouvelle valeur, appuyez sur        . Pour sortir les réglages, appuyez 3  fois sur        . 

      Réinitialisation de l’étalonnage du capteur

1-  Lorsque la température mesurée par le capteur apparaît, appuyez sur         ou         

     pendant au  moins 3 secondes. 

2-  Pour valider et passer au réglage suivant, appuyez sur       . 

     Pour valider et sortir les réglages appuyez 3x sur         . 

Le blower est équipé d’une protection de chauffage 

intégrée. Celui-ci est activé lorsqu’une limite de 

température interne est atteinte: le blower s’arrête 

immédiatement. La valeur limite maximale est 

préréglée à 65 ° C. Vous pouvez ajuster cette valeur 

entre 60 ° C et 90 ° C à des intervalles de 5 ° C. 

Appuyez sur        ou        et puis sur        pour 

enregistrer. Si vous ne souhaitez pas régler la valeur,        

appuyez sur         : le blower passe automatiquement 

au réglage suivant.

Pour valider et sortir les réglages appuyez 3x sur        .
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Général

Température Confort 19 °C

Temperatuur Éco 15 °C

Durée max. du Boost 60 min.

Verrouil lage clavier Désactivé

Réglages utilisateur

Rétro-écla i rage L3

Température protection antigel 7 °C

Durée max. du Boost 60 min.

Température max. du Boost 25 °C

Réglages installateur

Détection d’ouverture de fenêtre Activé

Détection de présence/absence Activé

Code PIN de verouillage Désactivé

Code PIN 0000

Réglages installateur avancés 

Étallonage du capteur de température 0,0

Température de sécurité interne 

maximale
65°C

Ajustement Hysteresis   1,0°C

YES

5 sec.

no
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RETOUR AUX RÉGLAGES USINE

Si la protection par code PIN est désactivée, les paramètres d’uti l isation, les paramètres d’installation et les 

paramètres d’installation avancés seront réinitialisés :

1-   rESt apparaît à l’écran.    

2-  nO s’affiche. Appuyez sur         ou         pour 

     sélectionner  YES  .

3-  Enfoncez la touche         pendant 5 secondes. 

     L’appareil retrouve sa configuration initiale et       

     revient automatiquement au mode Auto.

Pour sortir les réglages appuyez 3x sur         .   


